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1 OVER DEZE BEKNOPTE HANDLEIDING 

Deze beknopte handleiding beschrijft het gebruik van het apparaat met de NSDSK-software. 
Hierin wordt het volgende uitgelegd: 
✓ Inloggen als screener 
✓ Patiëntselectie 
✓ NSDSK-specifieke velden en navigatie 

Deze handleiding vervangt niet de volledige gebruiksaanwijzing en is alleen van toepassing 
wanneer het apparaat wordt gebruikt met gegevens die via de NSDSK-software worden 
gesynchroniseerd. De NSDSK-software maakt verbinding met het centrale CANG-
gehoorscreeningsysteem en draagt gegevens over van en naar het apparaat. 
Voor een veilig en efficiënt gebruik van het apparaat is het essentieel om alle 
veiligheids- en waarschuwingsinstructies en de richtlijnen voor installatie en bediening 
in de handleiding op te volgen! 

2 INLOGGEN 

✓ De lijst met gebruikers wordt via de NSDSK-

software naar het apparaat overgebracht. 

✓ Selecteer de screener uit de screenerlijst 

(zoekfunctie beschikbaar). 

✓ Voer het persoonlijke wachtwoord in. 

✓ Gebruikersnamen en wachtwoorden 
kunnen niet op het apparaat worden 
aangemaakt. Ze worden beheerd en 
overgedragen via de NSDSK-software.                       

 
 

 

3  EEN PATIËNT SELECTEREN VOOR SCREENING 

Patiënten geïmporteerd vanuit NSDSK-software 

Wanneer patiëntgegevens worden overgedragen via NSDSK-software: 

✓ Druk op Patiënt selecteren in het hoofdmenu. Selecteer een 
patiënt.  

✓ De demografische gegevens van de patiënt zijn alleen-lezen. Dit zorgt 
voor een correcte identificatie en consistentie met het NSDSK-systeem. 

De screener kan:  

✓ Een screeninglocatie selecteren (verplicht).  

✓ Opmerkingen toevoegen. 
 

Handmatig toegevoegde patiënten 

Als een patiënt niet in de lijst Patiënt selecteren voorkomt: 

✓ Druk op Nieuwe patiënt om de patiëntgegevens in te voeren op het scherm Details invoeren. 

✓ Bewerkbare velden: alle patiëntvelden behalve Info coördinator. 



         easyScreen CANG – Snelgids 
 

8606681 Rev. 1 2 van 2 23/03/2026 
 

4  METEN ZONDER OP TE SLAAN 

Met 'Meten zonder opslag' kunt u metingen uitvoeren zonder gegevens op te slaan: 

✓ Er worden geen patiëntgegevens en geen testresultaten op het apparaat 
opgeslagen. 

✓ Er worden geen gegevens overgedragen via de NSDSK-software. 

 Gebruik Meten zonder opslag alleen voor: 
✓ Training 

✓ Apparaatcontrole 

✓ Demonstratiedoeleinden 

Gebruik 'Meten zonder op te slaan' NIET voor officiële screenings! 

5 OPMERKINGEN 

COMMENTAAR VAN PATIËNTEN (VÓÓR SCREENING) 

Druk op: 

✓ Commentaar (vrije tekst) en voer maximaal 24 
tekens in. Druk op '  ' om op te slaan. 

✓ Commentaar (lijst) en selecteer een vooraf 
gedefinieerde opmerking. 

Belangrijk: 

✓ Opmerkingen van patiënten kunnen alleen 
worden ingevoerd VOORDAT een test wordt 
uitgevoerd. 

✓ Patiëntenvelden en opmerkingen kunnen alleen 
worden bewerkt TOTDAT een test is 
opgeslagen. 

Wanneer wordt een test opgeslagen? 

Een test wordt als opgeslagen beschouwd wanneer:  

✓ De meting wordt gestopt na de impedantiecontrole, of 

✓ De screening wordt afgesloten met een resultaat. 

6 DE OAE-PROBESPITS REINIGEN – STANDAARD OAE-PROBE 
 

 

    
 

1. Draai de sondedop los door deze tegen de klok in te draaien. 
2. Haal de plastic sondetip uit de sonde. 
3. Gebruik de reinigingsset uit de doos met oordopjes: Haal het reinigingsgereedschap uit 

elkaar om het dunne borsteltje en het dunne, stijve plastic koordje te vinden. 
4. Gebruik het plastic koordje of het borsteltje om vuil uit de sondetip te verwijderen.  

Steek de sondetip altijd vanaf de achterkant in om ophoping van vuil in de ventilatieopeningen te 
voorkomen. 

Reinig de sonde zelf NIET met de reinigingsmiddelen! 

Reinig de sondetip NIET terwijl de tip nog bevestigd is!  

Dit beschadigt de sonde. 
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